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Più leggero mediamente
del 33% rispetto a prodotti
simili sul mercato.

Lighter by 33% on 
average compared to 
similar products on the
market.

Plus léger de 33% en mo-
yenne par rapport aux
produits similaires du 
marché.

Durchschnittlich 33% we-
niger als vergleichbare
Produkte auf dem Markt.

Más ligero en un 33% en
promedio en comparación
con productos similares
en el mercado.

Forma studiata appositamente per
assorbire gli urti e rendere l'og-
getto resistente nel caso di caduta.
Bordi e fondo studiati per renderlo
geometricamente più rigido.

Form specifically designed to 
absorb shocks and make the 
object resistant in case of falls.
Edges and bottom designed to
make it geometrically more rigid

Forme spécialement conçue pour
absorber les chocs et rendre l'objet
résistant en cas de chute. Bords et
fond conçus pour le rendre 
géométriquement plus rigide.

Form speziell entwickelt, um Stöße
zu absorbieren und das Objekt im
Falle eines Sturzes widerstands-
fähig zu machen. Kanten und
Boden sind so gestaltet, dass sie
geometrisch steifer werden

Forma diseñada específicamente
para absorber golpes y hacer que
el objeto sea resistente en caso de
caída. Bordes y fondo diseñados
para hacerlo geométricamente
más rígido.
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Maniglie ergonomiche stu-
diate per una migliore
presa.

Ergonomic handles, 
studied for a better grip.

Poignées ergonomiques,
étudié pour une meilleure
prise en main.

Ergonomische Griffe
für einen besseren Halt
studiert.

Asas ergonómicas, 
estudiado para un mejor
agarre.

Finitura in tessuto twill 200

Twill 200 fabric finish.

Finition tissu Twill 200.

Twill 200 Stoffoberfläche.

Acabado Twill 200.
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Impilabile efficacemente.

Effectively stackable.

Efficacement empilable.

Effektiv stapelbar.

Efectivamente apilable.

Fondo realizzato con 
finitura anti grip.

Bottom made with anti-
grip finishing.

Fond fabriqué avec une 
finition anti-adhérente.

Bode mit Anti-Grip-Finish.

Fondo hecho con 
acabado antideslizante.
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Dimensioni realizzate per
contenere fino a 4 piatti
del diametro di 33 cm.

Dimensions conçues pour
contenir jusqu'à 4 
assiettes d'un diamètre 
de 33 cm.

Poignées ergonomiques,
étudié pour une meilleure
prise en main.

Abmessungen gemacht,
um 4 Teller mit einem Dur-
chmesser bis zu 33 cm
trägen.

Dimensiones hechas para
sostener 4 platos con un
diámetro hasta 33 cm.
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Article realized through the use of the most advanced technologies, shared with the 
aeronautical sector and top sports car (Formula!). The material used is carbon fiber 
Carbon Fiber Twill 200, high performance.

Article réalisé en utilisant les technologies les plus avancées, partagées avec le secteur
aéronautique e top voiture de sport (formule!). la le matériau utilisé est la fibre de 
carbone Fibre de carbone Twill 200, haute performance.

Artikel realisiert durch den Einsatz modernster Technologien, gemeinsam mit der Luft-
fahrtbranche und Spitzensportwagen (Formel!). die Das verwendete Material ist 
Kohlefaser Carbon Fiber Twill 200, hohe Leistung.

Artículo realizado a través del uso de las tecnologías más avanzadas, compartido con
el sector aeronáutico y el mejor auto deportivo (¡Fórmula!). El material utilizado es fibra
de carbono Carbon Fiber Twill 200, alto rendimiento.
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Articolo realizzato 
mediante l'uso delle più
avanzate tecnologie, 
condivise con il settore 
aeronautico e 
automobilistico sportivo di
vertice (Formula !). Il 
materiale usato è fibra di
carbonio Carbon Fiber
Twill 200, altamente 
performante.



13



Vassoio perfetto per il
room service.

Perfect for room service.

Plateau parfait pour le 
service de chambre.

Perfektes Tablett für den
Zimmerservice.

Bandeja perfecta para el
room service.

Possibilità di personalizzazione
tradizionale o a tessitura con
propri marchi e loghi.

Possibility of traditional or 
weaving customization with own
brands and logos.

Possibilité de personnalisation
traditionnelle ou tissée avec
marques et logos propres.

Traditionellen Customization
oder Webanpassung, mit 
eigenen Firmenzeichen und
Logos.

Posibilidad de personalización
tradicional o tejida con marcas y
logotipos propios.

Possibilità di personalizzazione
del materiale, come da catalogo
accluso.

Possibility to customize the 
material, as per the enclosed
catalog.

Possibilité de personnaliser le
matériel, selon le catalogue joint

Möglichkeit der Anpassung des
Materials gemäß beiliegendem
Katalog.

Posibilidad de personalizar el
material, según el catálogo 
adjunto.

Possibilità di personalizzazione
di molti altri articoli Mepra,
riproducibili nello stesso 
materiale.

Possibility of customizing many
other Mepra items, reproducible
in the same material.

Possibilité de personnaliser
nombreux autres articles Mepra,
reproductible dans le même
matériel.

Möglichkeit, viele andere
Mepra-Artikel anzupassen,
im gleichen reproduzierbar
Material.

Posibilidad de personalizar 
muchos otros artículos de
Mepra, reproducible en el
mismo material.
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25065 LUMEZZANE S.A. - BRESCIA - ITALIA - VIA MONTINI, 176
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